
บทที่ 5

สรุปผลการวิจ ัย อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ

การว ิจ ัยน ีใช ้ระเบ ียบวิธ ีเช ิงบรรยาย ม ีว ัตถุประสงค์สำคัญ 3 ประการ คือ ประการแรก เพื่อ 
พ ัฒนากรอบแนวคิดของสำน ึกสากล จากการส ัมภาษณ ์สอบถามผู้เช ี่ยวชาญและศึกษาเอกสารงาน 
ว ิจ ัยท ี่เก ี่ยวข ้อง เพ ื่อสร้างเป ็นโมเดลการว ัดสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย ประการ 
ที่สอง เพ ื่อพ ัฒนามาตรสำน ึกสากลจากกรอบแนวคิดท ี่กำหนดฃึน โดยตรวจสอบคุณภาพของมาตร 
สำนึกสากลทั้งด ้านความเท ี่ยงแบบความสอดคล้องภายใน ความตรงตามเกณฑ ์ส ัมพ ันธ ์ และความ 
ตรงตามโครงสร้าง และประการที่สาม เพ ื่อเปรียบเท ียบความสอดคล้องระหว่างโมเดลสำน ึกสากล 
ตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย โมเดลสำนึกสากลที่ Hett พัฒนาฃึน และโมเดลที่ม ีการผสม 
ผสานจากทั้งสองโมเดล

วิธ ีการดำเน ินการวิจ ัยประกอบด้วย 3 ขั้นตอนหลักคือ ขั้นที่ 1 การพ ัฒนากรอบแนวคิด 
สำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย, ขั้นที่ 2 การสร้างมาตรและทดลองใช ้, และขั้นที่ 3 
การตรวจสอบคุณภาพของมาตร

โดยขั้นท ี่ 1 เป ็นการศึกษารวบรวมแนวคิดทฤษฎีจากเอกสารและงานวิจ ัยท ี่เก ี่ยวข ้องก ับ 
สำน ึกสากลและมาตรท ี่พ ัฒนาข ึนมาแล ้ว เพ ื่อส ังเคราะห ์เป ็นกรอบแนวคิดสำน ึกสากลในเบ ืองต ้น 
ต ่อมาเป ็นการกำหนดนิยามกล ุ่มผ ู้เช ี่ยวชาญและเกณฑ ์ในการค ัดเล ือกผู้เช ี่ยวชาญ พร้อมกับสร้างข ้อ 
คำถามที่ใช ้ในการส ัมภาษณ ์ผ ู้เช ี่ยวชาญแต่ละสาขา ภายหลังจากการส ัมภาษณ ์และสอบถามผู้เช ี่ยว 
ชาญจำนวน 20 ท่าน แล้ววิเคราะห ์เน ือหาจากการส ัมภาษณ ์และการค้นคว้าเอกสารงานวิจ ัยท ี่เก ี่ยว 
ข ้องเพ ื่อใช ้เป ็นกรอบในการสร้างมาตรและข้อคำถาม โดยกำหนดรูปแบบของมาตรแบบมาตรรวม 
ปร ะมาณค่าของลเครต (Summated rating scale)

ว ิธ ีดำเน ินการวิจ ัยข ันท ี่ 2 เป ็นการสร้างข ้อคำถามที่ได ้จากการวิเคราะ ห ์เน ื้อหาในขั้นท ี่ 1 มี 
จำนวนข้อคำถามในเบ ื้องต ้นท ั้งส ิ้น 74 ข ้อคำถามที่ผ ่านการตรวจสอบความตรงตามเน ื้อหา จากผู้ 
เชี่ยวชาญ 6 ท ่านโดยมีค ่าด ัชนี IOC มากกว่าจุดตัดคือ 0.60 ขึ้นไป และในจำนวน 74 ข้อนื้ม ีข ้อท ี่ม ีค ่า 
ดัชนี IOC เท ่าก ับ 1 ถึง 67 ข้อ ภายหลังจากการตรวจสอบความตรงตามเน ื้อหาแล้ว ได้นำไปทดลอง 
ใช ้ก ับกลุ่มน ิส ิตน ักศ ึกษาระดับปริญญาบ ัณฑ ิตจำนวน 62 คน แล ้วว ิเคราะห ์ค ุณภาพข้อคำถามโดย 
พ ิจารณาความสัมพ ันธ์ทางบวกกับผลรวมคะแนนจากทุกข้อของมาตร พร้อมท ังปรับปรุงแก ้ไขและ 
คัดเล ือกข้อคำถาม

สำหรับว ิธ ีดำเน ินการวิจ ัยข ั้นท ี่ 3 เป ็นการตรวจสอบคุณภาพของมาตรท ี่พ ัฒนาขึ้น โดยนำ 
มาตรท ี่ผ ่านการค ัดเล ือกข ้อคำถามไปใช้ว ัดก ับกล ุ่มต ัวอย่างซ ึ่งเป ็นน ิส ิตน ักศ ึกษาท ี่ศ ึกษาอยู่ในระด ับ
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ปริญญาบ ัณฑ ิตจำนวน 1,739 คน จากสถาบันอุดมศึกษาของรัฐ ประเภทจำกัดรับ ที่เป ิดสอนตังแต่ 
ระด ับปริญญาตรีส ังก ัดทบวงมหาวิทยาล ัย ได้แก่ จ ุฬาลงกรณ ์มหาวิทยาลัย มหาวิทยาลัยขอนแก่น 
มหาวิทยาลัยเช ียงใหม่ และมหาวิทยาล ัยสงขลานครินทร์

ข ้อม ูลท ี่ได ้จากการเก ็บรวบรวม นำไปตรวจสอบคุณภาพของมาตร ในด้านความตรงตาม 
โครงสร้าง ความตรงตามเกณฑ ์ส ัมพ ันธ ์ ความเท ี่ยงแบบความสอดคล้องภายใน แล้วหาคะแนนปกติ 
วิสัย พร ้อมท ังการแปลความหมายของคะแนนสำน ึกสากลจากมาตรสำน ึกสากลตามบริบทของ 
ส ังคมวัฒนธรรมไทยที่พ ัฒนาขึน

สำหรับความตรงตามเกณฑ ์ส ัมพ ันธ ์ ได ้ตรวจสอบมาตรสำนึกสากล ท่ี Hett (1993) พัฒนา 
ไว้แล้ว พร้อมท ั้งได ้ให ้ความหมายสำน ึกสากลว่า เป ็นทรรศนะการมองโลกในลักษณะการพ ิจารณา 
ตนเองในฐานะที่เก ี่ยวข ้องส ัมพ ันธ์ก ับส ังคมโลกและมีความรู้ส ึกรับผ ิดชอบต่อโลกในฐานะสมาชิก 
คนหนึ่ง ล ักษณะมาตรเป ็นแบบณ ิค ิร ์ต 5 ช่วงการตอบ จำนวน 30 ข้อคำถาม แบ่งออกเป็น 5 องค์ 
ประกอบ คือ ความรู้ส ึกรับผิดชอบ 7 ข้อ, ความหลากหลายทางวัฒนธรรม 8 ข้อ, ผลจากการกระทำ 
5 ข้อ. การมองโลกเป ็นศูนย์กลาง 5 ข้อ, และการติดต ่อส ัมพ ันธ์ระหว่างก ัน 5 ข้อ โดยรวมมีความ 
เท ี่ยงแบบความสอดคล้องภายในทังฉบ ับเท ่าก ับ 0.81

การว ิเคราะห ์ข ้อม ูลในการวิจ ัยครังน ี ได้แก่ การวิเคราะห ์ข ้อม ูลท ั่วไปของน ิส ิตน ักศึกษา 
และลักษณะของข้อคำถามด้วยสถ ิต ิเช ิงบรรยาย, การวิเคราะห ์ความส ัมพ ันธ์ระหว่างข ้อคำถาม และ 
ระหว่างมาตร, การว ิเคราะห ์ความเท ี่ยงแบบความสอดคล้องภายใน, การวิเคราะห์เปรียบเท ียบค่า 
เฉลี่ยด ้วยการวิเคราะห ์ความแปรปรวนแบบทางเด ียว, การวิเคราะห ์คะแนนปกติว ิส ัย โดยใช้ 
โปรแกรม SPSS และวิเคราะห ์องค์ประกอบเช ิงย ืนยัน ด้วยโปรแกรม LISREL

สรุปผลการวิจ ัย

ผลการพ ัฒนามาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย สรุปได ้ต ังน ี้
1. ผลจาการพ ัฒนากรอบแนวคิดจากการสอบถามสัมภาษณ ์ผ ู้เช ี่ยวชาญ และการค้นคว้า 

เอกสารงานวิจ ัยท ี่เก ี่ยวข ้อง ได ้กำหนดนิยามและกรอบแนวคิดของสำน ึกสากลที่สร ้างข ึ้นตามบริบท 
ของสังคมวัฒนธรรมไทย ด ังน ี้

สำนึกสากล (Globalmindedness) หมายถึง ทรรศนะการมองโลกด้วยม ุมมองท ี่กว ้างไกล 
ยอมรับความหลากหลายทางวัฒนธรรม ม ีการใส ่ใจต ่อประเด ็นป ิญหาโลก โดยเฉพาะอย่างยิ่ง การ 
ใช้ทรัพยากร และการอนุร ักษ ์ส ิ่งแวดล้อม เห ็นว่าท ุกประเทศต้องม ีการพ ึ่งพาอาศัยก ัน และอยู่ร ่วม 
ก ันอย่างสันติ และถ ือว ่ามน ุษย ์ท ุกคนในโลกต่างเป ็นหนึ่งในสมาชิกของพลโลก มีส ิทธิเสรีภาพ และ 
ความเสมอภาคกัน โดยแบ่งองค์ประกอบเป ็น 4 ด้าน คือ 1) การยอมรับความหลากหลายทางวัฒน 
ธรรม เป ็นความรู้ส ึกช ื่นชมและเห ็นคุณค่าของวัฒนธรรมอื่นๆ ไม ่มองว่าว ัฒนธรรมตนเองเป ็น
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วัฒนธรรมท ี่ด ีท ี่ส ุดเพ ียงอย่างเด ียว สนใจเร ียนรู้ในประเด ็นต่างๆทางวัฒนธรรมหรือภาษาต่าง 
ประเทศ ม ีความต ้องการท ี่จะต ิดต ่อส ัมพ ันธ์ก ับคนต่างชาต ิหรือต ่างว ัฒนธรรม 2) การใส่ใจต่อ 
ประเด ็นป ัญหาโลก เป ็นความรู้ส ึกใส ่ใจและตระหนักถ ึงป ัญหาท ี่เก ิดข ึนในโลก ทังประเด็นปัญหาที่ 
ประสบอยู่ในป ัจจ ุบ ันและป ัญหาท ี่จะเก ิดข ึนในอนาคตโดยเฉพาะอย่างยิ่ง การใช้ทรัพยากรและการ 
อน ุร ักษ ์ส ิ่งแวดล้อม 3) การพ ึ่งพาอาศ ัยและอยู่ร ่วมกันโดยสันต ิ เป ็นความรู้ส ึกเห ็นถึงคุณค่าของการ 
อย ู่ร ่วมก ันของมวลมน ุษยชาต ิ ท ี่ต ้องมีการพ ึ่งพาอาศัย ร่วมมือ และเข ้าไปช่วยเหลือซ ึ่งก ันและกัน 
ระหว่างนานาประเทศ และเห ็นความสำคัญของการอยู่ร ่วมกันโดยสันติ และ 4) การเป ็นสมาชิกพล 
โลก เป ็นความรู้ส ึกท ี่เห ็นว ่าตนเองมีฐานะเป ็นสมาช ิกหน ึ่งในส ังคมโลก นอกเหนือจากการเป ็น 
สมาช ิกของส ังคมและประเทศของตน ปฏิบ ัต ิตนตามหน้าท ี่พลเม ืองท ี่ด ี ม ีความเห ็นว่ามนุษย์ท ุกชาติ 
ท ุกภาษามีความเสมอภาคกัน ม ีศ ักดิศรีความเป ็นคนเท ่าเท ียมกัน ร ู้ส ึกเห ็นถ ึงค ุณค ่าเพ ื่อนมน ุษย์ และ 
เคารพในส ิทธิและเสรีภาพของมนุษย์คนอื่นๆ

2. ผลการพ ัฒนามาตรสำน ึกสากลจากกรอบแนวคิดท ี่กำหนดขึ้น และการตรวจสอบคุณ 
ภาพของมาตรสำน ักสากล สรุปผลไต ้ด ังน ี้

2.1 สถ ิต ิพ ื้นฐานของข้อคำถามมาตรสำน ึกสากล
มาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย ล ักษณะเป ็นมาตรแบบณ ิค ิร ์ต 

(Likert-type scale) แบ ่งการตอบออกเป ็น 5 ช่วง จำนวน 43 ข้อ ประกอบด้วย การยอมรับความ 
หลากหลายทางวัฒนธรรม 10 ข้อ การใส่ใจต ่อประเด ็นปัญหาโลก 12 ข้อ การพ ึ่งพาอาศัยและอยู่ 
ร ่วมกันโดยสันติ 1 0 ข้อ และการเป ็นสมาชิกพลโลก 11 ข้อ

องค ์ประกอบต้านการยอมรับความหลากหลายทางวัฒนธรรม ม ีค ่าเฉลี่ยอยู่ระหว่าง 3.04- 
4.44 ส ่วนเบ ี่ยงเบนมาตรฐาน อยู่ระหว่าง 0.73-1.13 โดยส ่วนใหญ่ผลการตอบข้อคำถามมีล ักษณะ 
เป ็นเบ ้ซ ้าย ค ่าความโด่งเป ็นบวก และม ีความสัมพ ันธ ์รายข ้อก ับผลรวมคะแนนจากทุกข ้อเป ็นบวก 

องค ์ประกอบต้านความใส ่ใจในป ัญหาโลก มีค ่าเฉลี่ยอยู่ระหว่าง 3.03-4.39 ส ่วนเบี่ยงเบน 
มาตรฐาน อยู่ระหว่าง 0.74-1.21 ผลการตอบข้อคำถามมีล ักษณะเป ็นเบ ้ซ ้าย ค่าความโต่งส ่วนใหญ่ 
เป ็นบวก และม ีความสัมพ ันธ ์รายข ้อก ับผลรวมคะแนนจากทุกข ้อเป ็นบวก

องค์ประกอบต้านการพ ึ่งพาอาศัยและอยู่ร ่วมก ันโดยส ันต ิ ม ีค ่าเฉลี่ยอยู่ระหว่าง 3.26-4.39 
ส ่วนเบ ี่ยงเบนมาตรฐาน อยู่ระหว่าง 0.68-1.01 โดยส ่วนใหญ ่ผลการตอบข้อคำถามมีล ักษณะเป ็นเบ ้ 
ซ้าย ค ่าความโด่งเป ็นบวก และม ีความสัมพ ันธ ์รายข ้อก ับผลรวมคะแนนจากทุกข ้อเป ็นบวก

องค์ประกอบต้านการเป ็นสมาชิกพลโลก มีค ่าเฉลี่ยอยู่ระหว่าง 2.41-4.44 ส่วนเบี่ยงเบน 
มาตรฐาน อยู่ระหว่าง 0.75-1.19 ผลการตอบข้อคำถามมีล ักษณะเป ็นเบ ้ซ ้ายและเบ ้ขวาใกล้เค ียงก ัน 
ค ่าความโด ่งเป ็นบวกและเป ็นลบเท ่าๆกัน และม ีความสัมพ ันธ์รายข ้อก ับผลรวมคะแนนจากทุกข ้อ 
เป็นบวก
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2.2 ความตรงตามโครงสร้าง
มาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย ม ีความตรงตามโครงสร้าง โดยการ 

วิเคราะห ์องค์ประกอบเช ิงย ืนยัน สรุปว่า โมเดลองค์ประกอบทั้ง 4 ด ้านและโมเดลสำนึกสากลตาม 
บริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทยมีความสอดคล้องกลมกลืนกับข ้อม ูลเช ิงประจักษ ์ ค่าไค-สแควร์ท ี่ 
ได ้ม ีค ่าแตกต่างจากศูนย์อย่างไม่ม ีน ัยสำคัญทางสถิต ิ

2.3 ความตรงตามเกณฑ ์ส ัมพ ันธ์
มาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทยมีความตรงตามเกณฑ ์ส ัมพ ันธ์ โดยมี 

ค ่าความสัมพ ันธ์ก ับมาตรสำน ึกสากลที่ Hett พ ัฒนาขึ้น เท่ากับ 0.70 อย่างม ีน ัยสำคัญระดับ 0.01
2.4 ความเท ี่ยงแบบความสอดคล้องภายใน
มาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทยมีความเท ี่ยงแบบความสอดคล้องภาย 

ในรวมทั้งฉบ ับสูงถ ึง 0.84 โดยในมาตรวัดย่อยด ้านการยอมรับความหลากหลาย และการใส่ใจต่อ 
ประเด ็นปีญหาโลกมีความเท ี่ยงเท ่าก ับ 0.66 รองลงมาคือ การพ ึ่งพาอาศ ัยและอยู่ร ่วมกันโดยสันต ิ 
และการเป ็นสมาชิกพลโลก มีค ่าความเท ี่ยงเท ่าก ับ 0.58 และ 0.52 ตามลำดับ

3. ผลการเปรียบเท ียบความสอดคล้องของโมเดลสำน ึกสากลตามบริบทของสังคมวัฒน 
ธรรมไทย โมเดลสำนึกสากลที่ Hett พ ัฒนาขึ้น และโมเดลที่ม ีการผสมผสานจากทั้งสองโมเดล สรุป 
ได้ว่า โมเดลท ังสามมีความสอดคล้องก ับข้อม ูลเช ิงประจักษ ์ไม ่แตกต่างก ัน แต่โมเดลสำนึกสากล 
ตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทยสามารถอธิบายความแปรปรวนในตัวแปรสำน ึกสากลได้มากท ี่ 
สุด ร้อยละ 86 รองลงมาคือ โมเดลสำนึกสากลที่ Hett พ ัฒนาขึ้น และโมเดลที่ม ีการผสมผสานจาก 
ท ังสองโมเดล ร้อยละของการทำนายเท ่ากับ 82 และ 61 ตามลำดับ

อภิปรายผลการวิจ ัย

ผลการพ ัฒนามาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย มีประเด็นที่น ่าสนใจ 
นำมาอภิปรายผล ด ังน ี้

1. กรอบแนวคิดสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย
ผลจากการศึกษาเอกสารงานวิจ ัยท ี่เก ี่ยวข ้องและการสอบถามส ัมภาษณ ์ผ ู้เช ี่ยวชาญในแต่ละ 

สาขาจำนวน 20 ท่าน ได้กำหนดนิยามของสำนึกสากล (Global-mindedness) ท ี่สร้างขึ้นตามบริบท 
ของส ังคมวัฒนธรรมไทย ว่า “เป ็นทรรศนะการมองโลกด้วยม ุมมองท ี่กว ้างไกล ยอมรับความหลาก 
หลายทางวัฒนธรรม ม ีการใส่ใจต่อประเด ็นปิญหาโลก โดยเฉพาะอย่างยิ่งการใช ้ทรัพยากร และการ 
อน ุร ักษ ์ส ิ่งแวดล้อม เห ็นว่าท ุกประเทศต้องม ีการพ ึ่งพาอาศัยก ันและอยู่ร ่วมกันอย่างส ันต ิ และถือว่า 
มนุษย์ท ุกคนในโลกต่างเป ็นหน ึ่งในสมาชิกของพลโลก ม ีส ิทธ ิเสร ีภาพและความเสมอภาคก ัน”
จากการให ้ความหมายดังกล ่าวจะม ีความสอคล้องก ับการศึกษาของ Sampson and Smith (1957) ซึ่ง
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นิยาม สำนึกนานาชาติ (worldmindedness) ว่า “เป ็นกรอบที่ใช ้อ ้างอ ิงหรือการให้ความสำค ัญกับคุณ 
ค ่าในเรื่องของการมองโลกเก ี่ยวก ับป ็ญหาของมน ุษยชาต ิมากกว่าการเป ็นคนของชาติใดชาติหน ึ่ง 
โดยเฉพาะ” รวมถึงคำนิยาม สำนึกสากล ของ Hett (1993) ซึ่งกล่าวว่า สำนึกสากล “เป็นทรรศนะ 
การมองโลกในลักษณะการพ ิจารณาตนเองในฐานะที่เก ี่ยวข ้องส ัมพ ันธ์ก ับส ังคมโลก และมีความรู้ 
ส ึกร ับผ ิดชอบต่อโลกในฐานะสมาช ิกคนหนึ่ง”

จากน ิยามท ี่สร ้างข ึนม ีความสอดคล้องก ับการให ้ความหมายสำนึกนานาชาติของ Sampson 
and Smith (1957) และ Hett (1993) ในประเด ็นของการให ้ความสำคัญกับ ปีญหาของมนุษยชาติท ี่ 
เก ิดฃึนในโลก, การพ ิจารณาตนเองว่าเป ็นหน่วยหนึ่งในสมาชิกพลโลก และการเห ็นว่าส ังคมโลก 
นันมีความเก ี่ยวข ้องสัมพันธ์ก ัน

เม ื่อพ ิจารณาถึงองค ์ประกอบย่อยของสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย ผล 
จากการศึกษาแบ่งออกเป ็น 4 องค์ประกอบตามคุณลักษณะ ได้แก่ การยอมรับความหลากหลายทาง 
ว ัฒนธรรม, การใส่ใจต ่อประเด ็นป ีญหาโลก, การพ ึ่งพาอาศ ัยและอยู่ร ่วมกันโดยส ันต ิ, และการเป็น 
สมาชิกของพลโลก ในขณะที่การแบ ่งองค ์ประกอบย่อยของ สำนึกนานาชาติ ของ Sampson and 
Smith (1957) แบ ่งตามเน ื้อหาได ้ 8 องค์ประกอบ ได้แก่ ศาสนา, การอพยพย้ายถิ่น, การปกครอง, 
เศรษฐกิจ, ความรักชาติ, เช ื้อชาติ, การศ ึกษา, และสงคราม ซึ่งต่อมา Enloe, Minoura, Wills et al 
(1991) ได้น ่าองค์ประกอบของ Sampson and Smith (1957) น ่ามาปรับปรุงเพ ิ่มเต ิม เหลือเพียง 6 
องค์ประกอบ คือ การอพยพย้ายถิ่น, สงคราม, เศรษฐกิจ, เช ื้อชาติ, ความเป ็นพลโลก, และวัฒน 
ธรรม, ส่วนการศึกษาของ Hett (1993) แบ ่งองค ์ประกอบสำนึกสากล ตามคุณลักษณะ ซึ่งเป็นผล 
หลังจากการวิเคราะห ์องค์ประกอบเช ิงสำรวจ 5 องค์ประกอบ คือ ความรู้ส ึกร ับผ ิดชอบ, ความหลาก 
หลายทางวัฒนธรรม, ผลจากการกระทำ, การมองโลกเป ็นศูนย์กลาง และการติดต่อสัมพันธ์ระหว่าง 
กัน

จากประเด ็นการแบ ่งองค ์ประกอบย่อยของการวัดสำน ึกนานาชาติและสำน ึกสากล ดังกล่าว 
พบว่า สำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย ม ีองค์ประกอบใกล้เค ียงกับผลการศึกษาของ 
(Enloe, Minoura, Wills et al, 1991; Hett, 1993) ในประเด็นของ วัฒนธรรมหรือความหลากหลาย 
ทางวัฒนธรรม ม ีความสอดคล้องในองค์ประกอบย่อยจากการศึกษาของ Enloe, Minoura, Wills et 
al (1991) ในเรื่องของ ความเป ็นพลโลก และสอดคล้องก ับผลการศึกษาของ Hett (1993) ในเรื่อง 
การต ิดต ่อส ัมพ ันธ์ระหว่างก ัน สำหรับรายละเอ ียดของการเปรียบเท ียบนิยามองค ์ประกอบย่อย 
แสดงในตารางที่ 5.1
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ตารางที่ 5.1 การเปรียบเท ียบการน ิยามองค ์ประกอบย่อยสำน ึกสากล

สำน ึกสากลที่ Hett พัฒนาขึ้น สำน ึกสากลตามบริบทของสังคมวัฒนธรรมไทย 1
องค์ประกอบท่ีสอดคล้อง
1. ความหลากหลายทางวัฒนธรรม (Cultural 
Pluralism) : เป็นความช่ืนชมยินดีในความหลากหลาย 
ทางวัฒนธรรมในโลก และเช่ือว่าวัฒนธรรมทังหมด 
น้ันมีคุณค่าที่จะแสดงให้ปรากฎ ได้ด้วยการทำให้เกิด 
ความพอใจในการสำรวจ และความพยายามเข้าใจ 
กรอบวัฒนธรรมอ่ืนๆ
2. การติดต่อสัมพันธ์ระหว่างกัน (Interconnectedness) : 
เป็นความตระหนักและความช่ืนชมของการมีปฎิ 
สัมพันธ์คนและชาติทังมวล ซ่ึงเป็นผลให้เกิดความรู้ 
สึกเป็นเจ้าของในโลก หรือความสัมพันธ์อย่างแน่น 
แฟ้นในครอบครัวของมนุษยชาติเคียวกัน

1. การยอมรับความหลากหลายทางวัฒนธรรม : เป็น 
ความรู้สึกช่ืนชมและเห็นคุณค่าของวัฒนธรรมอ่ืน  ๆ ไม่ 
มองว่าวัฒนธรรมตนเองเป็นวัฒนธรรมที่ดีที่สุดเพียง 
อย่างเคียว สนใจเรียนรู้ในประเด็นต่างๆทางวัฒนธรรม 
หรือภาษาต่างประเทศมีความต้องการท่ีจะติดต่อ 
สัมพันธ์กับคนต่างชาติหรือต่างวัฒนธรรม
2. การพ่ึงพาอาศัยและอยู่ร่วมกันโดยสันติ : เป็นความรู้ 
สึกเห็นถึงคุณค่าของการอยู่ร่วมกันของมวลมนุษยชาติ 
ท่ีต้องมีการพ่ึงพาอาศัย ร่วมมือ และเข้าไปช่วยเหลือซ่ึง 
กันและกันระหว่างนานาประเทศและเห็นความสำคัญ 
ของการอยู่ร่วมกันโดยสันติ

องค์ประกอบท่ีแตกต่าง
1. ความรู้สึกรับผิดชอบ (Responsibility) : เป็นการท่ี 
บุคคลได้ตระหนักอย่างลึกซ้ึงต่อคนอ่ืนๆในทุกส่วน 
ของโลก ด้วยความรู้สึกรับผิดชอบอย่างมีศีลธรรมเป็น 
เบ้ืองด้น ต่อการพยายามและพัฒนาสภาพความเป็นอยู่ 
ของคนที่ใดท่ีหน่ึงในโลก
2. ผลจากการกระทำ (Efficacy) : เป็นความเช่ือว่าการ 
กระทำของบุคคลสามารถทำให้เกิดผลท่ีแตกต่าง และ 
ความเช่ือว่าประเด็นความผูกพันในชาติและระหว่าง 
ชาติเป็นส่ิงสำคัญ
3. การมองโลกเป็นศูนย์กลาง (Globalcentrism) : เป็น 
การคิดในลักษณะที่ว่า อะไรเป็นส่ิงที่คีสำหรับสังคม 
โลก ไม่ใช่คิดเพียงแต่ว่าอะไรที่จะเป็นประโยชน์ต่อ 
ประเทศของตน ความตังใจที่จะพิจารณาตัดสินบนพืน 
ฐานมาตรฐานโลก ไม่ใช่การยึดถือเผ่าพันธ์เป็นศูนย์ 
กลาง

1. การใส่ใจต่อประเด็นป็ญหาโลก : เป็นความรู้สึกใส่ 
ใจและตระหนักถึงปิญหาที่เกิดข้ึนในโลกท้ังประเด็น 
ปีญหาทีป่ระสบอยู่ในปีจจุบันและปีญหาที่จะเกิดข้ึนใน 
อนาคตโดยเฉพาะอย่างย่ิง การใช้ทรัพยากรและการ 
อนุรักษ์ส่ิงแวดล้อม
2. การเป็นสมาชิกพลโลก : เป็นความรู้สึกทีเ่ห็นว่าตน 
เองมีฐานะเป็นสมาชิกหน่ึงในสังคมโลก นอกเหนือ 
จากการเป็นสมาชิกของสังคมและประเทศของตน 
ปฏิบัติตนตามหน้าท่ีพลเมืองท่ีดี มีความเห็นว่ามนุษย์ 
ทุกชาติทุกภาษามีความเสมอภาคกัน มีศักดิศรีความ 
เป็นคนเท่าเทียมกัน รู้สึกเห็นถึงคุณค่าเพ่ือนมนุษย์ และ 
เคารพในสิทธิและเสรีภาพของมนุษย์คนอ่ืนๆ
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เม ื่อพ ิจารณาสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย ร่วมกับ งานวิจัยที่ศ ึกษาคุณ 
ล ักษณะของพลเม ืองโลก พบว่า ม ีความสอดคล้องกับการศึกษาของ (Cagan andK ubow  , 1997; 
Cogan and Derricott, 1998; สิริเพ็ญ บุรณสิริ, 2532) ในประเด็นต่างๆ ด ังน ี้ จากการศึกษาคุณ 
ล ักษณะพลเม ืองโลกใน 25 ป ีข ้างหน้า จาก 9 ประเทศ พบประเด ็นคุณลักษณะที่ม ีความสอดคล้อง 
ใกล้เค ียงก ับองค ์ประกอบสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย 5 ข้อจากทังหมด 8 ข้อ 
คือ 1) ม ีความสามารถในการมองและจัดการกับป ็ญหาในฐานะท ี่เป ็นสมาช ิกของส ังคมโลก, 2) มี 
ความสามารถเข ้าใจ ยอมรับ และอดทนต่อความแตกต่างทางวัฒนธรรม, 3) ม ีความเต็มใจในการ 
เปล ี่ยนแปลงวิถ ีช ีว ิตและพฤติกรรมบริโภคเพ ื่อป ้องก ันส ิ่งแวดล้อม, 4) ม ีความเต็มใจที่จะแก้ไขความ 
ข ัดแย้งด ้วยส ันต ิว ิธ ี, และ 5) ม ีความรู้ส ึกไวและพร้อมท ี่จะปกป้องเร ื่องเก ี่ยวก ับส ิทธ ิมน ุษยชน เช่น 
สตรี ชนกลุ่มน ้อยต ่างเช ือชาติ เป็นด้น

องค ์ประกอบของสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย จะมีความสอดคล้องกับ 
การศึกษาลักษณะความเป ็นพลเม ืองโลกของ สิริเพ็ญ บุรณสิริ (2532) ซึ่งได้ส ังเคราะห์เอกสารที่ 
เก ี่ยวข ้องก ับว ิชาโลกศึกษาและความเป ็นพลเม ืองโลกท ั้งในและต่างประเทศน ั้นโดยสรุปค ุณ 
ล ักษณะของพลเม ืองโลกควรประกอบไปด้วย การมีความรับผิดชอบในฐานะพลเม ืองด ีของ 
ประเทศ, การเคารพในสิทธิเสรีภาพของผู้อ ื่น, ยอมรับวัฒนธรรมท ี่แตกต่างก ัน, เข ้าใจในการใช้ 
ทร ัพยากรธรรมชาต ิ, ยอมรับในการนับถ ือศาสนาท ี่ต ่างก ัน, เข ้าใจในความขัดแย้ง, ยอมรับแนวคิด 
ทางการเม ืองของแต่ละส ังคม, เข ้าใจในสภาวะเศรษฐกิจโลก, สนใจและติดตามข่าวเกี่ยวกับป ็ญหา 
ของโลกและวิธ ีแก ้ไข, ให ้ความร่วมมือและส่งเสริมส ันติภาพ

2. ประเด ็นของเน ื้อความในข้อคำถาม
จากการศ ึกษาเน ื้อความในขอคำถามสำน ึกสากลที่ Hett (1993) พ ัฒนาขึ้นจำนวน 30 ข้อ พบ 

ประเด ็นร่วมในข้อคำถามที่ผ ู้ว ิจ ัยส ังเกตได ้ด ังน ี เน ื่องจากประเทศสหรัฐอเมริกา เป็นประเทศพัฒนา 
แล้ว ม ีความเจริญก้าวหน้าทางเทคโนโลยี เศรษฐกิจ การสาธารณสุข และด้านต่างๆ จนนานา 
ประเทศยอมรับว่าสหรัฐอเมร ิกาเป ็นประเทศมหาอำนาจของโลก ประชาชนส่วนใหญ ่ในประเทศนี้ 
จ ึงม ีอ ัตราการรู้หน ังส ือและม ีค ุณภาพชีว ิตความเป ็นอยู่ส ูงกว ่าประเทศอ ื่นๆ รวมถึงประเทศที่กำลัง 
พ ัฒนาอย่างเช ่นประเทศไทย สำหรับล ักษณะข้อคำถามมาตรสำน ึกสากลที่ Hett (1993) พัฒนาขึนจึง 
ม ีล ักษณะเป ็นการเผ ื่อแผ่ แบ ่งป ีนความเจริญไปยังประเทศอื่น มากกว่ามาตรสำน ึกสากลตามบริบท 
ของสังคมไทย ตัวอย่างเช่น “ฉันรู้สึกถึงความยากลำบากในการดำรงชีวิตของคนที่อยู่ในการปก 
ครองซึ่งใช้ความรุนแรง", “ฉันรู้สึกว่าต้องทำอะไรสักอย่างแล้ว เมื่อเห็นถึงสภาพความเป็นอยู่ของ 
คนที่ตํ่าต้อยกว่า", “ฉันรู้สึกคับของใจมาก เมื่อทราบว่าคนเป็นพันๆ คนอดอยากจนตายในประทศ 
แถบแอฟริกา", “คนอเมริกันควรมีส่วนทางจริยธรรมในการกระจายความอยู่ดีกินดีของเราให้แก่คน 
ทุกข์ยากในประเทศอื่นๆ",“บางครั้งฉันจินตนาการดูว่าคนที่เขาหิวโหยจะรู้สึกอย่างไร”, “บางครั้ง
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เราจำเป็นต้องเสียสละประโยชน์กับสิ่งที่เราต้องการส่วนตนเพื่อที่จะก่อให้เกิดสิ่งที่ดีที่สุดต่อชุมชน 
ของเรา" สำหรับข้อคำถามทางลบ จะมีล ักษณะเป็น ‘‘ประชากรของประเทศพัฒนาแล้ว เป็นกลุ่ม 
คนที่ดีที่สุดไนโลก", “การกระจายความมั่งคั่งรำรวยและทรัพยากรของโลกที่เป็นอยู่ในปีจจุบันนั้น 
ควรเป็นเช่นนี้ต่อไปเพราะช่วยสนับสนุนให้คนที่เข้มแข็งที่สุดเท่านั้นที่จะอยู่รอดไต้", และ “ฉัน 
แทบไม่ปีอะไรเหมือนกับ คนที่อยู่ในประเทศต้อยพัฒนา" เป็นต้น

3. ความตรงตามโครงสร้างสำนึกสากล
จากการวิเคราะห ์องค ์ประกอบเชิงย ืนยัน โมเดลสำน ึกสากลตามบริบทของสังคมวัฒนธรรม 

ไทย โมเดลสำน ึกสากลที่ Hett พ ัฒนาขึน และโมเดลที่ผสมผสานจากทังสองโมเดล ผลการตรวจ 
สอบทัง 3 โมเดล พบว่า โมเดลสำน ึกสากลตามบริบทของสังคมวัฒนธรรมไทย สามารถอธิบาย 
ความแปรปรวนในตัวแปรสำน ึกสากลได้ส ูงส ุด โดยอธิบายไต้ร ้อยละ 86 รองลงมาคือ โมเดลสำนึก 
สากลที่ Hett พ ัฒนาขึ้น และโมเดลที่ผสมผสานจากทั้งสองโมเดล ซ ึ่งอธ ิบายความแปรปรวนในตัว 
แปรแฝงสำน ึกสากลไต้ร ้อยละ 82 และ 61 ตามลำดับ เม ื่อพ ิจารณาเปรียบเท ียบค่าด ัชน ีความสอด 
คล้องโดยใช ้ ไค-สแควร์พบว่า โมเดลม ีความสอดคล้องก ับข ้อม ูลเช ิงประจักษ ์แตกต่างก ันอย่างไม่ม ี 
น ัยสำคัญทางสถิต ิ

จากการท ี่โมเดลสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทยสามารถอธิบายความ 
แปรปรวนในตัวแปรสำน ึกสากลไต้ส ูงท ี่ส ุด แม้ว ่าจะมีต ัวแปรองค ์ประกอบของสำน ึกสากล 4 องค์ 
ประกอบ ซึ่งน ้อยกว่าโมเดลสำน ึกสากลที่ Hett พ ัฒนาขึ้น 5 องค์ประกอบ และโมเดลที่ผสมผสาน 
จากท ั้งสองโมเดล 9 องค์ประกอบ ซึ่งไม ่เป ็นไปตามหลักการวิเคราะห ์อ ิทธิพลและการวิเคราะห ์ถด 
ถอยกล่าวว่า โมเดลท ี่ม ีจำนวนตัวทำนายมากย่อมอธิบายความแปรปรวนของตัวแปรไต้ด ีกว่า 
(สุนทร เท ียนงาม, 2539) สาเหตุท ี่ทำให ้โมเดลสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย 
สามารถอธิบายความแปรปรวนในตัวแปรสำน ึกสากลไต้ส ูงกว่าโมเดลอื่น อาจเน ื่องมาจาก ค่าสห 
ส ัมพ ันธ ์ระหว่างต ัวแปรส ังเกตไต้หรือองค์ประกอบย่อยของตัวแปรสำน ึกสากลตามบริบทของ 
ส ังคมไทยจะม ีค ่าอยู่ในช่วง 0.50-0.66 ส ูงกว่าค ่าสหสัมพ ันธ์ระหว่างองค์ประกอบย่อยของสำน ึก 
สากลที่ Hett พ ัฒนาขึน ซึ่งม ีค่าอยู่ระหว่าง 0.06-0.57

สาเหต ุหน ึ่งท ี่อาจทำให ้โมเดลสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย สามารถ 
อธิบายความแปรปรวนไต้ส ูงส ุด อาจเน ื่องมากจากมาตรสำน ึกสากลดังกล่าว พ ัฒนาขึนจากการ 
ศ ึกษาเอกสารงานวิจ ัยและการส ัมภาษณ ์ผ ู้เช ี่ยวชาญในประเทศด้วยอีกประการหน ึ่ง ซ ึ่งอาจจะช่วย 
ลดป ็ญหา1ของกระบวนการแปลภาษาจากภาษาหน ึ่งไปเป ็นอีกภาษาหน ึ่งไต ้ สอดคล้องกับคำกล่าว 
ของเอียน ทิเนเลย์ ท ี่กล ่าวว่า “การแปลเป ็นทั้งงานช่างและงานศิลป ค ือเป ็นความสามารถที่จะถ่าย 
ทอดภาษาไต ้อย ่างถ ูกต ้อง กะทัดรัด รวมทั้งการเพ ิ่มสีส ัน สอดใส่เสรีภาพ จินตนาการ และความคิด 
สร ้างสรรค์เข ้าไว ้ด ้วยส ่วนหนึ่ง ความรู้ทางต้านภาษาล้วนๆ ท ี่ผ ู้แปลพ ึงม ีเสม ือนหนึ่งช ่างห ัตถกรรม
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นันอาจเร ียนรู้ได ้หรือสอนกันได้ในขอบเขตหนึ่ง แต ่ความคิดสร้างสรรค์ท ี่จะประดิษฐ์งานนันไม่ 
อาจสอนกันได้ในขอบเขตที่ท ัดเท ียมกัน ถ ึงแม ้ว ่าอาจจะตระเตรียม แนะนำและพัฒนากันได้บ ้างก ็ 
ตาม” นอกจากนี ศ.ม.ล. ตุ้ย ชุมสาย ยังได้กล่าวว่า “ม ีมากกว่าหน ึ่งว ิธ ีท ี่จะแปล สุดแล้วแต่จะผ่อน 
ปรนให ้เหมาะสมได้เพ ียงใด” (วรนาถ วิมลเฉลา, 2537) จากประเด ็นน ี้การนำเอาเครื่องม ือท ี่สร้าง 
จากงานวิจ ัยต ่างประเทศเข ้ามาใช้ในประเทศไทย จ ึงควรม ีการปรับใช ้ให ้เหมาะสมกับบริบทของส ิ่ง 
ท ี่ศ ึกษา แต ่ย ังคงไว้ซ ึ่งเบ ือหาสาระท ี่เป ็นแก่นสำค ัญของโครงสร้างองค ์ประกอบหรือทฤษฎี

4. องค์ประกอบในโมเดลที่ม ีการผสมผสานทั้ง 2 โมเดล
จากการวิเคราะห ์โมเดลท ี่ม ีการผสมผสานทั้ง 2 โมเดล ม ีต ัวแปรแฝงสำค ัญ 3 ตัวแปร แบ่ง 

ออกเป ็นสองลักษณะคือ ลักษณะที่ 1 คือ ต ัวแปรแฝงสำน ึกสากลที่ว ัดจากมาตรท ี่ต ่างก ัน มี 2 ตัวแปร 
ได้แก่ ต ัวแปรแฝงสำน ึกสากลที่ว ัดจากตัวแปรสังเกตได้ขององค์ประกอบสำนึกสากลตามบริบท 
ส ังคมวัฒนธรรมไทย และตัวแปรแฝงสำน ึกสากลที่ว ัดจากตัวแปรสังเกตได้ขององค ์ประกอบสำนึก 
สากลที่ Hett พ ัฒนาข ึ้น ตัวแปรแฝงลักษณะที่ 2 คือ ต ัวแปรแฝงคุณลักษณะสำน ึกสากลโดยรวมวัด 
จากตัวแปรสังเกตได้จากท ั้งสองมาตรรวมเป ็น 9 ตัวแปร ผลการวิเคราะห ์องค ์ประกอบเชิงย ืนยัน 
พบว่า ต ัวแปรสังเกตได้ 4 ต ัวแปรท ี่ว ัดจากมาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย 
สามารถอธิบายความแปรปรวนในตัวแปรสำน ึกสากล โดยมีค่า R-square เท่ากับ 0.54, 0.62, 0.63, 
และ 0.46 ซ ึ่งโดยเฉล ี่ยแล ้วจะอธิบายความแปรปรวนในตัวแปรสำน ึกสากลได้ส ูงกว่า ตัวแปรสังเกต 
ได ้ 5 ต ัวแปรที่ว ัดจากมาตรสำน ึกสากลที่ Hett พ ัฒนาขึ้น โดยมีค ่า R-square (ท่ากับ 0.50, 0.53, 0.31,
0.24, และ 0.65

เม ื่อพ ิจารณาถึงองค ์ประกอบของท ี่ม ีความสอดคล้องก ันจากท ั้ง 2 มาตรได้แก่ การยอมรับ 
ความหลากหลายทางวัฒนธรรม ของมาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย และ 
ความหลากหลายทางวัฒนธรรม ของมาตรสำนึกสากลที่ Hett พ ัฒนาขึน สามารถอธิบายความแปร 
ปรวนในตัวแปรสำน ึกสากลได้ใกล้เค ียงก ัน โดยมีค่า R-square เท่ากับ 0.54 และ 0.53 ตามลำดับ 
สำหรับต ัวแปรที่ม ีความสอดคล้องก ันอ ีกค ู่ คือ การพ ึ่งพาอาศ ัยและอยู่ร ่วมก ันโดยส ันต ิ ของมาตร 
สำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย และการต ิดต ่อส ัมพ ันธ์ระหว่างก ัน ของมาตรสำนึก 
สากลที่ Hett พ ัฒนาขึ้น สามารถอธิบายความแปรปรวนในตัวแปลสำน ึกสากลได้ใกล ้เค ียงเช ่นเด ียว 
กัน โดยมีค่า R-square เท่ากับ 0.63 และ 0.65 ตามลำดับ

เม ื่อพ ิจารณาถ ึงน ี้าหน ักองค ์ประกอบของตัวแปรสังเกตได ้ท ี่ว ัดจากมาตรสำน ึกสากลตาม 
บริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย 4 ต ัวแปรมีค ่าต ั้งแต่ 2.33-4.14 สูงกว่า ต ัวแปรสังเกตได้ท ี่ว ัดจาก 
มาตรสำน ึกสากลที่ Hett พัฒนาฃึน 5 ตัวแปร ซ ึ่งม ีค ่านำหน ักองค ์ประกอบอยู่ระหว่าง 1.07-2.32 เมื่อ 
พ ิจารณาจากน ี้าหน ังองค ์ประกอบของตัวแปรสังเกตได ้ท ังหมดจะพบว่า ต ัวแปรการใส่ใจต่อ 
ประเด ็นป ็ญหาโลกท ี่ว ัดจากมาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทยจะม ีค ่าน ี้าหน ัก
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องค์ประกอบสูงส ุด เท่ากับ 4.14 ซ ึ่งองค์ประกอบข้างต ้นน ี้ไม ่ม ีอย ู่ในมาตรสำน ึกสากลที่ Hett 
พ ัฒนาขึน แสดงให ้เห ็นว่าองค ์ประกอบนี้เป ็นองค์ประกอบที่สำค ัญและสอดคล้องกับการศึกษาของ 
Cogan and Kubow (1997) และสิริเพ ็ญ บุรณสิริ (2532) ซึ่งพบว่า ค ุณลักษณะความเป ็นพลเม ืองโลก 
ที่สำคัญคือ การม ีความสามารถในการมองและจัดการกับป ็ญหาในฐานะสมาชิกของส ังคมโลก 
พร้อมท ังต ้องม ีความสนใจติดตามข่าวเก ี่ยวก ับป ็ญหาของโลกและวิธ ีแก ้ไขอีกด ้วย

5. ความเท ี่ยงแบบความสอดคล้องภายใน
ผลการวิเคราะห ์ความเท ี่ยงแบบความสอดคล้องภายในของมาตรวัดสำน ึกสากลทังฉบ ับ 

ของมาตรสำน ึกสากลที่สร้างข ึนตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทยมีค ่าเท ่าก ับ 0.84 ซ ึ่งเป ็นค่าที่ส ูง 
กว่าความเท ี่ยงจากมาตรสำน ึกสากลที่ Hett พ ัฒนามีค ่าเท ่าก ับ 0.81 ท ั้งน ี้อาจเน ื่องมาจากมาตรสำนึก 
สากลตามบริบทของสังคมวัฒนธรรมไทยมีข ้อคำถามจำนวน 43 ข้อ มากว่ามาตรสำน ึกสากลที่ Hett 
พ ัฒนาซ ึ่งม ีจำนวน 30 ข้อ สอดคล้องตามหลักการทดสอบแบบดั้งเด ิมท ี่ว ่า ความยาวของแบบสอบ 
(Test Length) ม ีผลต่อส ัมประสิทธิความเท ี่ยง ถ ้าแบบสอบหรือเครื่องม ือท ี่ใช ้ว ัดม ีจำนวนข้อมากขึ้น 
จะทำให ้ค ่าส ัมประสิทธิความเท ี่ยงม ีค ่าส ูงตามไปด้วย (Gulliksen, 1950; สิริชัย กาญจนวาส ี, 2544)

เม ื่อพ ิจารณาความเท ี่ยงแบบความสอดคล้องภายในของมาตรวัดสำน ักสากลตามบริบทของ 
ส ังคมวัฒนธรรมไทยทั้ง 4 องค์ประกอบ จะมีค ่าความเท ี่ยงอยู่ในช่วง 0.52 -  0.66 ในขณะที่มาตร 
สำนึกสากลที่ Hett พ ัฒนาขึ้น มีค ่าความเท ี่ยงอยู่ระหว่าง 0.28-0.70 6

6. กลุ่มท ี่ม ีสำนึกสากลแตกต่างกัน
จากการศึกษาวรรณคดีท ี่เก ี่ยวข ้องก ับสำน ึกสากล พบว่า ต ัวแปรภูม ิหล ังท ี่ม ีผลต ่อความแตก 

ต ่างของค ่าเฉล ี่ยสำน ึกสากล ประกอบด้วย เพศ, ระดับชั้นปี, การเข ้าร ่วมกิจกรรมหรือโปรแกรม 
นานาชาต ิ, การต ิดตามข่าวสาร, ทรรศนะทางการเม ือง, ประสบการณ ์ในต่างประเทศ, ความสามารถ 
ทางภาษาต ่างประเทศ เป็นต้น ผ ู้ว ิจ ัยได ้นำต ัวแปรภูม ิหลังบางตัวแปรมาศึกษาเปริยบเท ียบความแตก 
ต ่างของค ่าเฉล ี่ยสำน ึกสากลที่ว ัดจาก 2 มาตร ได้แก่ มาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒน 
ธรรมไทย และมาตรสำนึกสากลที่ Hett พ ัฒนาขึน พบว่า ม ีผลการวิเคราะห ์ท ี่สอดคล้องก ันท ุกต ัว 
แปรที่ศ ึกษา โดยพบความแตกต่างของค่าเฉลี่ย ในตัวแปร เพศ, สถาบ ันการศึกษา/มหาวิทยาล ัย,
กล ุ่มสาขาวิชาท ี่ศ ึกษา, ภ ูม ิลำเนา, การวางแผนศึกษาต่อต่างประเทศ, และการเข ้าร ่วมกิจกรรมเข ้า 
ค ่ายหรือท ัศนศึกษากับชาวต่างชาติ ซ ึ่งสอดคล้องการศึกษาของ (Ballou, 1996; Boatler, 1991; Deng 
and Boatler, 1993; Carlson and Widaman, 1988; Emster, 1976; Garrison, 1961; Hezeltine and 
Rezvanian, 1998; Hett, 1993; Tomey-purta, 1982)

สำหรับต ัวแปรที่ไม ่พบความแตกต่างของค่าเฉลี่ยสำน ึกสากลจาก 2 มาตร ได้แก่ อายุ, 
ศาสนา, ระด ับชันป ี, จำนวนภาษาต่างประเทศที่สามารถพูดได้, และการวางแผนทำงานต่างประเทศ
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ซึ่งม ีความขัดแย้งก ับผลการศึกษาของ (Barrows, Ager, Bennett et al, 1981; Boatler, 1992a; Drake, 
1984; Garrison, 1961; Hazeltine and Rezvanian, 1998; Hett, 1993; Langston, 1976; Lucero, 1988) 
อย่างไรก็ตามยังม ีงานวิจ ัยท ี่ไม ่พบความแตกต่างในประเด ็นของอายุและระดับช ันป ีน ันซึ่งสอดคล้อง 
ก ับผลการศึกษาครังน ี คือ (Boatler, 1992c; Deng and Boatler; 1993; Wilson, 1975)

อย่างไรก็ด ี เม ื่อพิจารณาถึง ระบบการศ ึกษาในเม ืองไทยโดยเฉพาะในสถาบ ันการศ ึกษา 
อ ุดมศึกษาระบบปิด อายุของกลุ่มน ักศ ึกษาในแต่ละช ันจะม ีจะม ีความใกล้เค ียงก ันมากกว่าการศึกษา 
ในระบบเป ิดหรือสถาบ ันอุดมศ ึกษาในต่างประเทศ คือมีอายุอยู่ระหว่างช ่วง 17-21 ปี จ ึงอาจทำให ้ 
ไม่พบเห ็นความแตกต่างในตัวแปรเหล่านี

สำหรับระดับชั้นปี จากการศ ึกษาจะพบว่าในแต่ละช ันป ีจะม ีกลุ่มอายุท ี่คละกันเน ื่องจาก มี 
น ิส ิตน ักศึกษาบางกลุ่มสอบเท ียบชั้นเข ้ามาศ ึกษาในสถาบ ันอุดมศ ึกษาก่อนเกณฑ ์การเร ียนมัธยม 
ศ ึกษาตามปกติจ ึงทำให ้น ิส ิตน ักศ ึกษาในแต่ละช ั้นป ีม ีอาย ุคละก ันจึงไม'พบความแตกต่างของสำน ึก 
สากลจากการวัดทั้ง 2 มาตรดังกล่าว

จำนวนภาษาต่างประเทศที่สามารถพ ูดได้ จากการศึกษาท ี่ผ ่านมาพบความแตกต่างของ 
สำนึกสากลและสำน ึกนานาชาต ิสำหรับกลุ่มท ี่ม ีความสามารถทางภาษาต่างประเทศที่ต ่างก ัน 
(Barrows, Ager, Bennett et al, 1981; Boatler, 1992c, Hazeltine and Rezvanian, 1998; Lucero, 
1988) เป ็นที่น ่าส ังเกตได้ว ่า กลุ่มตัวอย่างการศึกษาท ี่ผ ่านมาเป ็นกลุ่มคนที่อย ู่ในประเทศที่ใช ้ภาษา 
อ ังกฤษซึ่งเป ็นภาษาสากลนันจึงอาจให ้ความสำคัญกับการศึกษาต่างประเทศน้อยกว่าประเทศที่ม ี 
ภาษาเป ็นของตนเองและไม ่ได ้ใช ้ภาษาอังกฤษเป ็นภาษาราชการ ซ ึ่งกลุ่มน ีด ้องเร ียนรู้ภาษาต่าง 
ประเทศจากระบบการศึกษาปกติเพ ื่อท ี่จะสามารถน่าไปใช ้ในการศ ึกษาต่อและการทำงานต่อไป

ในการศึกษาครั้งน ี้จะเห ็นได้ว ่า ผ ู้ว ิจ ัยไม ่ได ้ระบ ุถ ึงการศ ึกษาตรงเช ิงทฤษฎีของกลุ่มท ี่ทราบ 
ค ุณลักษณะแล้วไว้ในวัตถุประสงค์การวิจ ัย แต ่จากการศึกษาของ (Ballou, 1996; Hett, 1993) พบว่า 
น ักศ ึกษาท ี่ม ีส ่วนรวมกับก ิจกรรมหรือโปรแกรมนานาชาติเป ็นกลุ่มท ี่ม ีสำน ึกสากลส ูง ดังนั้น ข้อค้น 
พบจากการวิจ ัยครังน ี ซึ่งพบว่า น ิส ิตน ักศึกษาท ี่ม ีโอกาสการเข ้าร ่วมกิจกรรมเข ้าค ่ายหรือท ัศนศึกษา 
ก ับชาวต่างชาติ จากการวัดทั้ง 2 มาตร คือมาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทยและ 
มาตรสำนึกสากลที่ Hett พัฒนาขึ้น เป ็นกลุ่มท ี่ม ีสำน ึกสากลแตกต่างกลุ่มท ี่ไม,ได้เข ้าร่วมกิจกรรมเข้า 
ค ่ายหรือท ัศนศึกษากับชาวต่างชาติ อย่างม ีน ัยสำคัญทางสถิต ิ ข ้อค้นพบนี้จ ึงเป ็นหลักฐานอย่างหนึ่ง 
ในการสน ับสน ุนว่าเครื่องม ือม ีความตรงตามโครงสร้างแบบการศ ึกษากลุ่มท ี่ทราบคุณลักษณะแล้ว
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ข้อเสนอแนะ

จากการพ ัฒนามาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทย มีข ้อเสนอแนะ ด ังน ี้ 

ข ้อเสนอแนะสำหรับการนำผลวิจ ัยไปใช้
1. มาตรสำนึกสากลตามบริบทของสังคมวัฒนธรรมไทย และข้อเสนอการแปลความหมาย 

ท่ีเป็นผลจากการวิจัยนี พัฒนาขึนใช้ก ับกลุ่มนิสิตนักศึกษาท่ีศึกษาอยู่ในระด ับปริญญาบัณฑิต ดังน้ีน 
การนำมาตรไปใช้จึงต้องคำนึงถึงลักษณะกลุ่มคนท่ีจะนำไปวัดว่ามีลักษณะหรือช่วงอายุท่ีใกล้เคียง 
กันหรือไม, หากมีความประสงค์ท่ีจะนำมาตรนีไปทดลองใช้กับกลุ่มท่ีมีลักษณะแตกต่างไปจากกลุ่ม 
ตัวอย่างท่ีศึกษา ควรต้องมีการตรวจสอบคุณภาพของมาตรก่อน หรือปรับใช้มาตรตามความเหมาะ 
สมต่อการนำไปใช้จริง อย่างไรก็ตามต้องคงไว้ซ่ึงองค์ประกอบท่ีสำคัญของมาตร

2. มาตรสำน ึกสากลตามบริบทของส ังคมวัฒนธรรมไทยสามารถนำไปใช้เป ็นเครื่องม ือว ัด 
ประเม ินผลการจัดโปรแกรมพ ัฒนาสำน ึกสากล หรือค ุณลักษณะที่ใกล ้เค ียงอย่างเช ่น การมีความเข้า 
ใจอันด ีของคนในโลก คุณลักษณะพลโลก นอกจากนีสามารถนำไปในการเร ียนการสอน ด้วยการ 
นำไปใช้ว ัดและประเม ินผลกับ น ิส ิตน ักศ ึกษาท ี่ม ีการลงทะเบ ียนในหมวดวิชาการศึกษาท ั่วไป เกี่ยว 
กับ ความส ัมพ ันธ ์ระหว่างประเทศ การศึกษาทางวัฒนธรรมต่างๆ เป็นต้น

3. เน ื่องจากน ี้าหน ักองค์ประกอบของสำน ึกสากลมีค ่าส ูงในต้านการใส ่ใจในประเด ็นป ีญหา 
โลก จากการวิเคราะห ์โมเดลท ี่ม ีการผสมผสานทังสองโมเดล ซ ึ่งสอดคล้องก ับการศึกษาของ 
Barrow et al (1993) ซึ่งพบว่า การต ิดตามอ่านข่าวสารต่างประเทศจากหนังส ือพ ิมพ ์ม ีความส ัมพ ันธ ์ 
ก ับความรู้และความรู้ส ึกต ่อความเข ้าใจในโลก ตังน ั้นหากผู้สอนต้องการพ ัฒนาให ์น ิส ิตน ักศึกษาม ี 
สำน ึกสากลท ี่ส ูงข ึ้นควรส ่งเสริมให ้ น ิส ิตน ักศึกษาม ีความตระหนักใส ่ใจต ่อประเด ็นป ีญหาระหว่าง 
ประเทศหรือป ิญหาในโลก โดยสน ับสนุนให ้ม ีการเป ิดรับข่าวสารจากสื่อต ่างๆ มากขึ้น

นอกจากน ิการท ี่พบความแตกต่างของคะแนนสำนึกสากลจากท ังสองมาตร ระหว่างกลุ่มท ี่ 
เข ้าร ่วมกิจกรรมเข ้าค ่ายหรือท ัศนศึกษากับชาวต ่างชาต ิ และกลุ่มท ี่ไม ่เข ้าร ่วมกิจกรรมดังกล ่าว 
ด ังน ั้นหากมหาวิทยาล ัยต ้องการสน ับสน ุนให ้น ิส ิตน ักศ ึกษาม ีการพ ัฒนาต้านสำน ักสากล จึงควรส่ง 
เสริมให ้เก ิดก ิจกรรมด้านน ิแค ่น ิส ิตน ักศ ึกษาเพ ิ่มมากขืน เช่น ก ิจกรรมแลกเปลี่ยนวัฒนธรรม หรือ 
การจัดประกวดแข่งขันต่างๆ เป็นต้น
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ข้อเสนอแนะในการวิจัยต่อไป
1. เนื่องจากการพัฒนามาตรวัดสำนึกสากลตามบริบทของสังคมวัฒนธรรมไทย มีองค์ 

ประกอบที่มีความสอดคล้องและความต่างจากมาตรวัดสำนึกสากลที่ Hett (1993) พัฒนาขึน จึงเป็น 
ประเด็นที่น่าสนใจหากนำทังสองมาตรนี้ไปใช้ในประเทศที่สามว่าจะมีผลการศึกษาที่แตกต่างกัน 
หรือไม่เพียงไร การนำมาตรไปใช้กับประเทศในภูมิภาคเอเชียที่ใกล้เคียงกัน จะให้ผลวิจัยสอดคล้อง 
กันที่ปรากฎในงานวิจัยนีหรือไม่ เพื่อพัฒนาให้เป็นเครื่องมือวัดที่เป็นมาตรฐานต่อไป

2. ควรมีการศึกษาเพื่อพัฒนาโปรแกรมการสร้างสำนึกสากลให้เกิดขึ้นกับเยาวชนไทย รวม 
ถึงการศึกษาโมเดลเชิงสาเหตุเกี่ยวกับปีจจัยที่เป็นเหตุผลักดันให้เกิดสำนึกสากลเพิ่มมากขึ้น เน่ือง 
จากการศึกษาที่ผ่านมา โดยส่วนใหญ่เป็นการศึกษาถึงตัวแปรคุณลักษณะที่ไม่สามารถจัดกระทำได้ 
(Attribute Variable) เช่น เพศ อายุ ระดับชันปี รายได้ผู้ปกครอง สาขาวิชา เป็นต้น

สำหรับผู้ที่สนใจศึกษาความสามารถทางภาษาต่างประเทศมีผลต่อสำนึกสากลหรือไม, ผู้ 
วิจัยเห็นว่านอกจากจะวัดความสามารถทางภาษาของนิสิตนักศึกษา จากจำนวนภาษาต่างประเทศที่ 
สามารถพูดได้แล้ว ควรวัดถึงระดับผลสัมฤทธิของคะแนนวิชาภาษาต่างประเทศ ร่วมด้วย

3. ผลจากการศึกษาสำนึกสากลที่ผ่านมาส่วนใหญ่ จะพบความแตกต่างระหว่างตัวแปรเพศ 
โดยเพศหญิงจะมีสำนึกสากลสูงกว่าเพศชายในหลายๆงานวิจัย จึงควรมีการศึกษาว่ามีตัวแปรคุณ 
ลักษณะทางจิตวิทยาใดคั่นกลางระหว่างตัวแปรเพศและสำนึกสากลที่เป็นผลให้เพศหญิงและเพศ 
ชายมีสำนึกสากลที่ต่างกัน นอกจากนี้ยังอาจศึกษาถึงการทำหน้าที่ต่างกันของข้อคำถามกรณีการ 
ลำเอียงทางเพศ ด้วยประการหนึ่ง

4. ควรมีการศึกษาวิจัยเพื่อตรวจสอบคุณภาพของมาตรในการตอบคำถามตามความต้องการ 
ของสังคม และการหาคุณภาพความตรงเชิงทฤษฎีในกลุ่มที่ทราบคุณลักษณะแล้วเพิ่มเติม เพื่อใช้ใน 
การปรันปรุงแก้ไขมาตรวัดสำนึกสากลให้ดียิ่งขึ้นต่อไป

5. เนื่องจากข้อมูลของงานวิจัยนี้มีการเก็บข้อมูล 4 สถาบันอุดมศึกษา ซึ่งสามารถนำข้อมูล 
ไปศึกษาความตรงตามโครงสร้างจากแต่ละสถาบันได้ในลักษณะการวิเคราะห์ Multi-sample 
analysis ได้ในระดับสถาบัน

6. เนื่องจากการเก็บข้อมูลการพัฒนามาตรสำนึกสากลตามบริบทของสังคมวัฒนธรรมไทย 
ในช่วงเดือนกันยายน ถึงตุลาคม 2544 ระหว่างการเกิดเหตุการณ์ผู้ก่อการร้ายถล่มตึกเวิลด์เทรดและ 
ตึกเพนตากอน ประเทศสหรัฐอเมริกา ในวันอังคารที่ 11 กันยายน 2544 ซึ่งสร้างความตกตลึงให้กับ 
คนทังโลกและก่อให้เกิดการสู้รบในประเทศอัฟกานิสถานในเวลาต่อมา จึงเป็นที่น่าสนใจว่าเหตุ 
การตังกล่าวจะมีผลต่อรูปแบบการตอบของนิสิตนักศึกษาหรือไม่ และหากมีการนำมาตรไปใช้ก่อน 
และหลังจากการเกิดเหตุการณ์สำคัญๆระดับโลกในอนาคต ผลการตอบการเปลี่ยนแปลงเป็นอย่าง 
มากน้อยเพียงไร
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